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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
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uchovavejte na bezpecném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim mohou tento spotfebic
pouzivat, pokud k tomu dostaly fadné pokyny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- VAROVANI: Udrzujte volné prichodné vétraci otvory
na povrchu spotrebiCe nebo kolem vestavéného
spotrebicCe.

- VAROVANI: K urychleni odmrazovani nepouzivejte
mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

- VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.
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. VAROVANI: V prostoru chladicich spotfebi&u

nepouzivejte jiné elektrické pristroje, nez typy
schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostredky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

-V tomto spotfebici neuchovavejte vybusné smési, jako

napr. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

C VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi

instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Presvédcte se, Zze vzduch mize okolo
spotrebice volné proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k
napajeni. Olej tak mlze natéct zpét
do kompresoru.

PFed kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebic v blizkosti
topidel, sporak, trub &i varnych
desek.

Nevystavujte spotfebic¢ desti.

* Neinstalujte spotiebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.

* Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i pfilis chladnych mistech.

« Pri pfemist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektricke siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo urazu elektrickym
proudem.

é VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se

ujistéte, Ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

C VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci

zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.



Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastrcku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zUstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotfebice

AN

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

& Spotfebic obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen Zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

CESKY 5

Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstranujte
predméty &i potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.
Potraviny pfed vloZzenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.

2.4 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotfebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vyCistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotiebice se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.



www.electrolux.com

* lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

3.1 Poloha

Spotfebi¢ instalujte na suchém, dobre
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice.

Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10°Caz32°C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C

U nékterych typl modell
mUZze pfi provozu mimo dany
rozsah dochazet k
problémim s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotiebiCe, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizovaneé servisni
stfedisko.

@

3.2 Vyrovnani

PFi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal
vodorovné. Muzete ho vyrovnat
sefizenim dvou dolnich prednich
nozicek.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.

Pokud umistite spotfebi¢ na podstavec:

1. VySroubujte nozi¢ku z dvefniho
z4avésu.

2. Nasroubujte nahradni nozicku, kterou
naleznete v sacku spolu se
zasobnikem na vejce, do skFinky.

3.3 Umisténi

@

Zastrcka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna,
aby bylo mozné spotfebi¢
odpoijit od elektricke sité.

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostate¢né vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, bojlery, pfimy
slunecni svit apod. Ujistéte se, ze vzduch
mUze volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotrebice. Jestlize je spotfebi¢ umistén
pod zavésnymi skiiflkami kuchyriské
linky, je pro zajiSténi spravného vykonu
nutnd minimalni vzdalenost mezi horni
Casti spotfebice a zavésnymi skfinkami
alespon 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotiebi¢ pod zavésné skrifky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych nozi¢ek na
spodku spotfebice.
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3.4 Zadni rozpérky

V sacku s dokumentaci jsou dvé
rozpérky, které musi byt namontovany
podle obrazku.

1. Rozpérky zasurite do otvor(.
Zkontrolujte, zda je Sipka (A)
nasmerovana jako na obrazku.

2. Otocte rozpérky proti sméru
hodinovych rucicek o 45°, az
zapadnou.

3.5 Zména sméru otvirani dveri

é VAROVANiI!

Pfed kazdou €innosti
vytahnéte zastréku ze sitové
zasuvky.

CESKY

POZOR!

K provedeni nasledujiciho
postupu doporucujeme
pfizvat dalSi osobu, ktera
bude dvere spotiebice v
prabéhu prace drzet.

1. Opatrné naklonte spotfebic tak, aby
se kompresor nedotkl podlahy.

3. VysSroubujte Srouby z dolniho
dverniho zavésu.

4. Mirnym tahem dolu vysadte dvere
spotrebice.

5. Odsroubujte ¢ep horniho zavésu
dvefi spotrebice, a poté jej
pfiSroubujte na druhou stranu.

6. Nasadte dvere na ¢ep horniho
zavésu dvefi.

7. Odsroubuijte dolni zavés dvefi.
Premistéte Cep ve sméru Sipky.

8. VysSroubujte Sroub a zaSroubujte ho

na opacné strané.

PriSroubujte spodni zavés dvefi na

druhou stranu beze zmény pozice

dvefi.

©

7
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10. PriSroubujte zbyly Sroub z druhé
strany spolu se sefiditelnymi
nozickami (2 kusy).

11. Demontujte drzadlo a namontujte ho
na opacné strané.

POZOR!

Postavte spotiebi¢ na misto,
vyrovnejte jej, pockejte
alespon ¢tyfi hodiny a poté
jej zapojte do elektrické
zasuvky.

@ Na zavér zkontrolujte
nasleduijici:

* VSechny Srouby jsou
dotazené.

* Magnetické tésnéni
pfiléha ke skfini.

» Dvefe se spravné otviraji
i zaviraji.

PFi nizké okolni teploté

(napf. v zimé) se mulze stat,

ze tésnéni nebude dokonale

doléhat. V takovém pripadé

pockejte, az tésnéni samo

pfilne.

Nechcete-li zménu sméru

otvirani dvefi provadét sami,

obratte se na nejblizsi

autorizovaneé servisni

stfedisko. Odbornik z

autorizovaného servisu

provede zménu sméru

otevirani dvefi na vase

naklady.

3.6 Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovérfeni, Zze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.



4. PROVOZ

4.1 Ovladaci panel

CESKY
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MAX MIN
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N

Zelena kontrolka
Cervena kontrolka
Regulator teploty

4.2 Zapnuti spotiebice

Po instalaci spotfebice jej nechte stat ve
vzpfimené poloze alespon Ctyfi hodiny.

Zasunte zastr¢ku do sitové zasuvky.

1. Otocte regulatorem teploty doprava
do polohy PIna napln.

Rozsviti se zelena kontrolka a zlstane

svitit, dokud spotfebi¢ neni vypnut.

2. Nechte spotiebi€ pracovat alespon
osm hodin, aby mohl dosahnout
spravné teploty pred vlozenim
potravin.

Cervena kontrolka zlstane svitit,
dokud neni dosazeno spravné
teploty.

3. Jakmile spotfebi¢ dosahne
nastavené teploty (¢ervena kontrolka
zhasne), nastavte regulator teploty
podle mnozstvi ulozenych potravin.

B

Poloha Polovi¢ni naplii
Poloha PIna napln

Par hodin po spusténi
spotrebiCe cervena kontrolka
zhasne na znameni, ze bylo
dosazeno spravné teploty
podle zvoleného nastaveni,
a zlGistane nadale zhasnuta,
dokud bude vs$e v poradku.
Rozsviti se napfiklad, kdyz
dojde k neopodstatnénému
zvySeni teploty ve spotfebici
po otevfeni dvefi a vlozeni
potravin, ale méla by opét
zhasnout, kdyz se teplota
vrati do normalnich
skladovacich hodnot.

@

4.3 Vypnuti spotrebice

Spotfebi¢ vypnete vytahnutim sitové
zastréky ze zasuvky.

4.4 Regulace teploty

Teplota ve spotiebici se nastavuje
regulatorem teploty umisténym na
ovladacim panelu.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte
takto:

» pro dosazeni vysSi teploty otocte
regulatorem teploty smérem k MIN.

» pro dosazeni maximalniho chlazeni
otocte regulatorem teploty smérem k
MAX.
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@ V pfipadé mrazeni mensiho
mnozstvi potravin je

nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni Polovi¢ni napli. V
pripadé mrazeni vétsiho
mnozstvi potravin je
nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni PIna napln.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na

paméti, Ze teplota uvnitf spotfebice
zavisi na:

5. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oblast (horni) se hodi pro
zmrazovani Cerstvych potravin a
dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
vlozte je do mraziciho oddilu (horniho) a
nechte je tam 24 hodin.

PFfesunte zmrazené potraviny do
skladovacich (dolnich) oddilt a uvolnéte
si misto pro dalSi potraviny ke zmrazeni.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotrebice zadné dalSi
potraviny ke zmrazeni.

5.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte

6. TIPY A RADY

6.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu
spotrebice bézné:

teploté mistnosti,
Getnosti otevirani dvefi spotrebice,
mnozstvi vlozenych potravin,
umisténi spotiebice.

é POZOR!

Nepokladejte na spotfebic
tézké ani horké predméty,
aby nedoslo k jeho
poskozeni.

spotrebi¢ pred vlozenim potravin bézet
nejméné osm hodin na vysSi nastaveni.

@ V pfipadé nahodného

rozmrazeni, napriklad z
dlvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvarit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

5.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

* Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zuréeni.



* Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
mUze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebiCe, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zptsobeny
tepelnou roztaznosti.

« Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

6.2 Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

6.3 Tipy pro zmrazovani
potravin

* Mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ogisténé.

« EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.

« Potraviny zabalte do alobalu nebo
polyetylénu. PfesvédcCte se, Ze je obal
vzduchotésny.

« Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte

7. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

7.1 Obecna upozornéni

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
¢isténim spotrebic odpojte
od elektrické sité.

Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; Udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@

PFisluSenstvi a soucasti
spotfebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.
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pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny.

» Libové potraviny vydrzi ulozené déle
a v leps§im stavu nez tuéné. Sul
zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin.

* Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpedi omrznuti.

* Doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

6.4 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

» Vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravneé skladovane.

» Zajistéte, aby zmrazené potraviny
byly z obchodu pfineseny v co
nejkratS§im mozném case.

» Jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat.

» Neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

7.2 Cisténi vnitfku spotfebice
PFed prvnim pouzitim spotfebice omyijte
vnitfek a veskeré vnitfni pFislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytrete do sucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotiebice.
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7.3 Pravidelné cisténi
C POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotfebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Neposkozuijte chladici
systém.

A

Spotrebic je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

7.4 Odmrazovani mraznicky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje,
mohli byste jej poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostate€na zasoba chladu
pro pfipad preruseni
provozu spotfebice.

@

Na policich mraznic¢ky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit urcité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5
mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

POZOR!

Zvyseni teploty
zmrazenych potravin
béhem odmrazovani
muze zkratit dobu jejich
skladovani.
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vdm mohly k
potravinam pfimrznout.

3. Nechte dvefe oteviené. Zabezpecte
podlahu pfed rozmrazovanou vodou
napf. pomoci hadru nebo ploché
nadoby.

4. Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokoncenim odmrazovani.

5. Po skonceni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitfni prostor. .

6. Zapnéte spotiebi¢ a zaviete dvere.

7. Otocte regulatorem teploty na
nejvysSi nastaveni a nechte
spotrebic takto bézet na dvé az tfi
hodiny.

Jidlo vlozte zpét do mraziciho oddilu az

poté.

7.5 Vyrazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte v8echny potraviny.

3. Odmrazte spotfebi€ (v pfipadé
potreby).

4. Vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.
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POZOR!

Pokud chcete nechat
spotrebi¢ zapnuty, pozadejte
nékoho, aby jej ob¢as
zkontroloval, zda se
uchovavany obsah nekazi,

napf. z ddvodu vypadku

proudu.

VAROVANI!

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrCku spravné
do zasuvky.

Zasuvka neni pod pro-
udem.

Zasunte do zasuvky za-
stréku jiného elektrického
spotrebiCe. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotfebic je hlu¢ny.

Spotfebi¢ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Pro-
voz‘.

Pri¢inou mize byt viozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatickeé tridy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotiebice
prilis teplé potraviny.

Pfed ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

PFilis mnoho namrazy a le-
du.

Dvere nejsou spravné
zaviené nebo je deformo-

Viz ,Zavreni dveri*.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Pro-
voz*.

Dvefe nejsou zarovnané
nebo si prekazi s ventilacni
mfizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Ridte se pokyny v &asti
LVyrovnani*.

Teplota ve spotiebici je
prilis nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssi/nizSi teplo-
tu.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavieni dveri*.

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Pfed ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsi nez 4
-5 mm.

Spotiebi¢ odmrazte.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potieby.

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve
spotrebici mize dobre ob-
ihat chladny vzduch.

Dvere nelze snadno
otevrit.

Pokusili jste se otevrit
dvere ihned po jejich
uzavieni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvefi, nez je znovu
otevrete.

@

stredisko.

8.2 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku, 3
obrat'te se na nejblizsi ’
autorizované servisni

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.
V pfipadé potfeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte

autorizované servisni stredisko.

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Informacni list vyrobku

Ochranna znamka

Electrolux
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Model EUT1106AW2 933012728
Kategorie 8. Vysoka mraznicka
Trida energetické ucinnosti A+
Spotieba energie v kWh za rok, zalozena na vy- 184
sledcich normalizované zkousky po dobu 24 ho-
din. Skute¢na spotfeba energie zavisi na zpuso-
bu pouziti a umisténi spotrebice.
Uzitny objem v litrech, chladnicka -
Uzitny objem v litrech, hvézdicka -
Uzitny objem v litrech, chladici prostor -
Uzitny objem v litrech, pro vino -
Uzitny objem v litrech, celkovy 90
UZitny objem v litrech, mraznicka 90
Uzitny objem v litrech, Chladici jednotka -
Uzitny objem v litrech, jiné prostory -
Pocet hvézdi¢ek u mraziciho oddilu s nejvyssi i
Uloznou kapacitou (1)
Uréena teplota jinych prostort > 14 °C (°C), jsou- -
li k dispozici
Beznamrazova (A/N), chladni¢ka -
Beznamrazova (A/N), mraznicka Ne
Doba skladovani pfi vypnuti v hodinach 22
Mrazici vykon v kg/24 h 12
Klimaticka tfida SN-N-ST-T
Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti za nejnizsi te- 10
ploty okoli, v °C
Tento spotiebic je urcen k pouziti za nejvyssi te- 43
ploty okoli, v °C
Emise hluku Sifeného vzduchem, dB(A) re1 pW 40
Vestavny spotrebic, A/IN Ne
Tento spotfebi€ je uréen vyhradné k uchovavani  Ne
vina, A/N
9.2 DalSi technické udaje
Vyska 850 mm
Rozmeéry spotrebice Sitka 550 mm
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Hloubka 612 mm Frekvence 50 Hz

Napéti 230-240V Technické Udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi
nebo vnitini strané spotfebie a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotrebice
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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produit, vous bénéficiez de
dizaines d'années d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été congu sur mesure pour vous. Grace a cet appareil, vous savez
que chaque utilisation vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux.

Visitez notre site Internet pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, de I'aide, des informations :
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Enregistrez votre produit pour obtenir un meilleur service :
a/ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour
’% votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

Utilisez toujours des pieces d'origine.

Avant de contacter le service aprés-vente, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique.

AN Avertissement/Consignes de sécurité
@ Informations générales et conseils
Informations en matiére de protection de I'environnement

Sous réserve de modifications.

1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet apparelil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
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utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sUr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles et mentales sont réduites ou
dont les connaissances et I'expérience sont
insuffisantes, a condition d'étre surveillés ou d'avoir
recu des instructions concernant I'utilisation sécurisée
de l'appareil et de comprendre les risques encourus.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants entre 3 et
8 ans et des personnes ayant un handicap tres
important et complexe a condition d'avoir regu de
bonnes instructions.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a
I'écart de I'appareil, a moins d'étre surveillés en
permanence.

Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre
une opération de maintenance sur l'appareil sans
surveillance.

Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants
et jetez-les convenablement.

1.2 Sécurité générale

Cet appareil est congu uniquement pour un usage

domestique et des situations telles que :

- dans des fermes, des coins cuisines réservés au
personnel dans des magasins, bureaux et autres

- l'utilisation par les clients des hétels, motels, des
environnements du type chambres d’hétes et autres
environnements a caractére résidentiel

- AVERTISSEMENT : Veillez a ce que les orifices de
ventilation, situés dans I'enceinte de I'appareil ou dans
la structure intégrée, ne soient pas obstrués.
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AVERTISSEMENT : N'utilisez aucun dispositif
mécanique ou autre appareil pour accélérer le
processus de dégivrage que ceux recommandés par

le fabricant.

AVERTISSEMENT : N'endommagez pas le circuit

frigorifique.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'appareils
électriques a l'intérieur des compartiments de
conservation des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont
du type recommandé par le fabricant.

Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur pour nettoyer

I'appareil.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide.
Utilisez uniquement des produits de lavage neutres.
N'utilisez pas de produits abrasifs, de tampons a
récurer, de solvants ni d'objets métalliques.

Ne conservez aucune substance explosive dans cet
appareil, comme des aérosols contenant un produit

inflammable.

Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter

un danger.

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation

é AVERTISSEMENT!
L'appareil doit étre installé

uniguement par un

professionnel qualifié.

Retirez l'intégralité de I'emballage.
N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommageé.

Suivez scrupuleusement les
instructions d'installation fournies
avec l'appareil.

Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.

Assurez-vous que l'air circule autour
de l'appareil.

Lors de la premiere installation ou
apres avoir inversé la porte, attendez
au moins 4 heures avant de brancher
I'appareil sur le secteur. Cela permet
a I'huile de refouler dans le
compresseur.

Avant toute opération sur I'appareil
(par ex. inversion de la porte),
débranchez la fiche de la prise de
courant.

N'installez pas I'appareil a proximité
d'un radiateur, d'une cuisiniére, d'un
four ou d'une table de cuisson.
N'exposez pas l'appareil a la pluie.
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N'installez pas I'appareil dans un
endroit exposé a la lumiére directe du
soleil.

N'installez pas I'appareil dans une
piece trop humide ou trop froide.
Lorsque vous déplacez l'appareil,
veillez a le soulever par I'avant pour
éviter de rayer le sol.

2.2 Branchement électrique

A
AN

A

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

AVERTISSEMENT!
Lorsque vous installez
I'appareil, assurez-vous que
le cable d'alimentation n'est
pas coincé ou endommageé.

AVERTISSEMENT!
N'utilisez pas d'adaptateurs
multiprises ni de rallonges.

L’appareil doit étre relié a la terre.
Vérifiez que les parameétres figurant
sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriques de votre réseau.
Utilisez une prise correctement

installée et protégée contre les chocs.

Veillez a ne pas endommager les
composants électriques tels que la
fiche secteur, le cable d'alimentation
ou le compresseur. Contactez le
service aprés-vente agréé ou un
électricien pour changer les
composants électriques.

Le cable d'alimentation doit rester en
dessous du niveau de la fiche
secteur.

Ne branchez la fiche d’alimentation a
la prise de courant qu’a la fin de
l'installation. Assurez-vous que la
prise principale est accessible une
fois 'appareil installé.

Ne tirez jamais sur le cable
d’alimentation électrique pour
débrancher I'appareil. Tirez toujours
sur la fiche de la prise secteur.

2.3 Utilisation

AVERTISSEMENT!
Risque de blessures, de
brllures, d'électrocution ou
d'incendie.

& L'appareil contient un gaz

inflammable, l'isobutane (R600a), un gaz
naturel ayant un niveau élevé de
compatibilité environnementale. Veillez a
ne pas endommager le circuit frigorifique
contenant de l'isobutane.

Ne modifiez pas les caractéristiques
de cet appareil.

Ne placez aucun appareil électrique
(sorbetiére, etc.) dans I'appareil, en
I'absence d'indications du fabricant.
Si le circuit frigorifique est
endommage, assurez-vous de
I'absence de flammes et de sources
d'ignition dans la piece. Aérez la
piece.

Evitez tout contact d'éléments chauds
avec les parties en plastique de
I'appareil.

Ne placez jamais de boissons
gazeuses dans le congélateur. Cela
engendrerait une pression sur le
récipient de la boisson.

Ne stockez jamais de gaz ou de
liquide inflammable dans I'appareil.
Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés
de produits inflammables a l'intérieur
ou a proximité de l'appareil, ni sur
celui-ci.

Ne touchez pas le compresseur ni le
condenseur. lls sont chauds.

Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment
congélateur avec les mains mouillées
ou humides.

Ne recongelez jamais un aliment qui a
été décongelé.

Respectez les instructions de
stockage figurant sur I'emballage des
aliments surgelés.

Emballez les aliments dans un
emballage adapté au contact avec
des aliments avant de les placer dans
le compartiment congélateur.



2.4 Entretien et nettoyage

é AVERTISSEMENT!

Risque de blessure
corporelle ou de dommages
matériels.

* Avant toute opération d'entretien,
éteignez l'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

« Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son circuit de
réfrigération. L'entretien et la recharge
du circuit de réfrigération doivent étre
effectués par un professionnel
qualifié.

« Examinez régulierement I'écoulement
de l'appareil et si nécessaire,
nettoyez-le. Si l'orifice est bouché,
I'eau provenant du dégivrage
s'écoulera en bas de l'appareil.

2.5 Maintenance

« Pour réparer l'appareil, contactez un
service aprés-vente agréé.

« Utilisez exclusivement des pieces
d'origine.

3. INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

3.1 Positionnement

Installez cet appareil dans une piéce
intérieure seche et bien ventilée ou la
température ambiante correspond a la
classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil.

Classe Température ambiante
climati-

que

SN +10°Ca+32°C

N +16°Ca+32°C

ST +16 °Ca + 38 °C

T +16°Ca+43°C
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2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

» Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

» Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

* Retirez la porte pour empécher les
enfants et les animaux de s'enfermer
dans l'appareil.

» Le circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent
la couche d'ozone.

» La mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des
informations sur la marche a suivre
pour mettre I'appareil au rebut.

* N'endommagez pas la partie du
circuit de réfrigération située a
proximité du condenseur thermique.

Des problemes fonctionnels
peuvent survenir sur certains
types de modeéles
fonctionnant hors de cette
plage de températures. Seul
le respect de la plage de
températures spécifiee peut
garantir un bon
fonctionnement de l'appareil.
En cas de doute concernant
I'emplacement d'installation
de l'appareil, veuillez
contacter le vendeur, notre
service aprés-vente ou le
centre de réparation agréeé le
plus proche.

3.2 Mise de niveau

Lorsque vous installez I'appareil, veillez a
le placer de niveau. Servez-vous des
deux pieds réglables se trouvant a
I'avant de I'appareil.
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Si vous installez I'appareil dans un
meuble :

1. Dévissez le pied de la charniéere de la
porte.

2. Vissez le pied de rechange se
trouvant dans le sachet du bac a
ceufs sur le meuble.

3.3 Emplacement

@

L'appareil doit pouvoir étre
débranché a tout moment ; il
est donc nécessaire que la
prise reste accessible apres
I'installation.

L'appareil ne doit pas étre installé pres
d'une source de chaleur telle qu'un
radiateur, une chaudiére, la lumiére
directe du soleil, etc. Assurez-vous que
I'air circule librement a I'arriére de
I'appareil. Pour garantir un rendement
optimal si I'appareil est installé sous un
élément suspendu, la distance entre le
haut de l'appareil et I'élément suspendu
doit étre d'au moins 100 mm. Si possible,
évitez de placer 'appareil sous des
éléments suspendus. La mise de niveau
se fait a l'aide d'un ou de plusieurs pieds
réglables a la base de I'appareil.

100 mm

P e ———s >
P e, S —————=l > >

15 mm

I
N

[ >
[ >

3.4 Entretoises arriére

Le sachet avec la documentation
contient deux entretoises qui doivent étre
mises en place comme le montre
l'llustration.

1. Introduisez les entretoises dans les
orifices. Veillez a ce que la fleche (A)
se trouve dans la position illustrée
sur l'image.

2. Tournez les entretoises de 45° vers
la gauche jusqu'a ce qu'elles se
bloquent.

3.5 Réversibilité de la porte

AVERTISSEMENT!
Avant toute opération,
débranchez la fiche de la
prise électrique.



ATTENTION!

Pour effectuer les opérations
suivantes, il est conseillé de
se faire aider par une autre
personne pour maintenir
fermement les portes de
I'appareil lors de toute
manipulation.

Inclinez I'appareil avec précaution
vers l'arriere pour que le

compresseur ne touche pas le sol.
Dévissez les deux pieds réglables.

3. Dévissez les vis de la charniére

inférieure de la porte.

4. Retirez la porte de I'appareil en la

tirant Iégerement vers le bas.

5. Dévissez la goupille de la charniere

de porte supérieure de l'appareil puis
revissez-la de l'autre coté.

Installez la porte de l'appareil sur la
goupille de la charniére de porte
supérieure.

7. Retirez la charniére inférieure.

Placez la goupille dans le sens de la
fleche.

8.

9.
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Dévissez et installez la vis sur le c6té
Opposé.

Installez la charniére inférieure du
cOté opposé sans changer la position
de la porte.

. Vissez la vis a I'emplacement libéré

de l'autre c6té, ainsi que les pieds
réglables (2 pieces).

. Retirez et installez la poignée sur le

coté opposeé.

@

ATTENTION!

Remettez I'appareil en place,
mettez-le de niveau,
attendez au moins quatre
heures puis branchez-le a la
prise de courant.

Faites une derniére
vérification pour vous
assurer que :
» Toutes les vis sont bien
serrées.
* Le joint magnétique
adhére bien a l'appareil.
* La porte s'ouvre et se
ferme correctement.
Si la température ambiante
est basse (par exemple, en
hiver), il se peut que le joint
n'adhére pas parfaitement.
Dans ce cas, attendez que
le joint reprenne sa taille
naturelle.
Si vous ne voulez pas
effectuer personnellement
les opérations décrites ci-
dessus, contactez le service
aprés-vente agréeé le plus
proche. Un technicien du
service aprés-vente agréé
procédera a la réversibilité
de la porte a vos frais.
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3.6 Branchement électrique

» Avant de brancher I'appareil, assurez-
vous que la tension et la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique
correspondent a celles de votre
réseau électrique domestique.

» L'appareil doit étre relié a la terre. La
fiche du cordon d'alimentation est
fournie avec un contact a cette fin. Si
la prise de courant n'est pas mise a la

4. FONCTIONNEMENT

4.1 Bandeau de commande

terre, branchez I'appareil a une mise
a la terre séparée conformément aux
réglementations en vigueur, en
consultant un électricien spécialisé.

« Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de non-respect
de ces consignes de sécurité.

« Cet appareil est conforme aux
directives CEE.

MAX MIN

Qo Oa

| )
/

N/

Voyant vert
Voyant rouge
Thermostat

4.2 Mise en marche

Apres l'installation, attendez 4 heures
avant de brancher I'appareil.

Insérez la fiche dans la prise murale.

1. Tournez le thermostat vers la gauche
jusqu'a la position Charge pleine.

Le voyant vert s'allume et reste allumé

jusqu'a ce que l'appareil soit éteint.

2. Laissez I'appareil fonctionner
pendant 8 heures avant d'y placer
des aliments pour lui permettre
d'atteindre la température idéale.
Le voyant rouge restera allumé
jusqu'a ce que l'appareil atteigne la
bonne température.

3. Lorsque l'appareil a atteint la
température sélectionnée (le voyant
rouge s'est éteint), réglez le
thermostat selon la quantité

B o

Position Demi-charge
Position Charge pleine

d'aliments entreposés dans
I'appareil.

@ Quelques heures aprés la
mise en marche, le voyant

rouge s'éteint pour indiquer
que la bonne température
est atteinte pour le réglage
choisi. Il restera éteint pour
vous confirmer que tout est
en ordre. Ce voyant se
rallumera si la température
du congélateur augmente
excessivement, aprés
I'ouverture de la porte du
congélation ou le rangement
d'aliments a l'intérieur du
compartiment, mais il
s'éteindra a nouveau dés
que la température repasse
a un niveau de conservation
adapté.



4.3 Mise a l'arrét

Pour éteindre I'appareil, débranchez la
fiche d'alimentation de la prise secteur.

4.4 Réglage de la température

La température a l'intérieur de I'appareil
est controlée par un thermostat situé sur
le bandeau de commande.

Pour utiliser 'appareil, procédez comme
suit :

e tournez le thermostat vers MIN pour
obtenir le niveau de froid minimal.

* tournez le thermostat vers MAX pour
obtenir le niveau de froid maximal.

Si vous devez congeler de
petites quantités d'aliments,
le réglage Demi-charge est
le plus adapté. Si vous
devez congeler de grandes
quantités d'aliments, le
réglage Charge pleine est le
plus adapte.

5. UTILISATION QUOTIDIENNE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

5.1 Congeler les aliments frais

La zone de congélation (partie
supérieure) est idéale pour congeler des
denrées fraiches et conserver a long
terme des aliments surgelés ou
congelés.

Pour congeler des aliments frais dans le
compartiment congélateur (supérieur),
laissez-les dans le compartiment
pendant 24 heures.

Placez les aliments congelés dans les
compartiments de stockage (partie

inférieure) pour pouvoir congeler d'autres

aliments.

La quantité maximale d'aliments frais
que vous pouvez congeler par tranche
de 24 heures est indiquée sur la plaque
signalétique (située a l'intérieur de
I'appareil).
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Toutefois, on obtiendra le réglage exact
en tenant compte du fait que la
température a l'intérieur de I'appareil
dépend de plusieurs facteurs :

la température ambiante,

la fréquence d'ouverture de la porte,
la quantité d'aliments stockés,
I'emplacement de I'appareil.

ATTENTION!

Ne posez aucun objet lourd
ou chaud au dessus de
I'appareil pour éviter de
I'endommager.

Le processus de congélation dure

24 heures : vous ne devez ajouter aucun
autre aliment a congeler pendant cette
période.

5.2 Conservation d'aliments
congelés et surgelés

A la mise en service ou aprés un arrét
prolongé, placez le thermostat sur la
position maximale pendant 8 heures
environ avant d'introduire les produits
dans le compartiment.
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En cas de décongélation
accidentelle, due par
exemple a une coupure de
courant, si la coupure a duré
plus de temps qu'indiqué au
paragraphe « Autonomie de
fonctionnement » du
chapitre « Caractéristiques
techniques », consommez
rapidement les aliments
décongelés ou cuisez-les
immédiatement avant de les
recongeler (une fois
refroidis).

@

6. CONSEILS

6.1 Bruits normaux de
fonctionnement

Les bruits suivants sont normaux lorsque
I'appareil est en cours de
fonctionnement :

» Un léger gargouiillis lorsque le liquide
réfrigérant est pompé.

* Un ronronnement et un bruit de
pulsation provenant du compresseur
lorsque le liquide réfrigérant est
pompé.

* Un bruit de craquement soudain
provenant de l'intérieur de I'appareil
provoqué par une dilatation thermique
(un phénomeéne naturel et inoffensif).

* Un léger cliquetis du thermostat
lorsque le compresseur s'active ou se
désactive.

6.2 Conseils d'économie
d'énergie
« Evitez d'ouvrir trop souvent la porte

du congélateur et ne la laissez
ouverte que le temps nécessaire.

6.3 Conseils pour la
congélation

» Congelez uniquement des aliments
frais, de qualité supérieure et propres.

» Pour une congélation et une
décongélation plus efficaces, séparez
les aliments en petites portions.

*  Emballez les aliments dans du papier
aluminium ou en polyéthyléne.

5.3 Décongélation

Avant utilisation, les aliments surgelés ou
congelés peuvent étre décongelés dans
le compartiment réfrigérateur ou a
température ambiante en fonction du
temps disponible pour cette opération.

Les petites portions peuvent méme étre
cuites sans décongélation préalable ; la
cuisson sera cependant un peu plus
longue.

Assurez-vous que les emballages
sont hermétiques.

« Pour éviter d'augmenter la
température des aliments déja
surgelés, ne placez pas d'aliments
frais non congelés directement a
proximité.

* Les aliments faibles en gras se
conservent mieux et plus longtemps
que les aliments gras. Le sel diminue
la durée de conservation des
aliments.

* Ne mangez pas les glacons, les
glaces a I'eau ou les batonnets glacés
deés leur sortie du congélateur. Risque
de gelure !

» |l est conseillé d'indiquer la date de
congélation des aliments sur chaque
paquet afin de garder une trace du
temps de conservation.

6.4 Conseils pour le stockage
des aliments surgelés

* Assurez-vous que les denrées
surgelées achetées dans le
commerce ont été correctement
entreposées par le revendeur.

* Prévoyez un temps réduit au
minimum pour le transport des
denrées du magasin d'alimentation a
votre domicile.

* Une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent
étre recongelés.

* Ne dépassez pas la durée de
conservation indiquée par le fabricant.



AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

7.1 Avertissements généraux

ATTENTION!
Débranchez I'appareil avant
toute opération d'entretien et
de nettoyage.

Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son
circuit de réfrigération ;
I'entretien et la recharge ne
doivent donc étre effectués
que par du personnel
qualifié.

@

Les pieces et accessoires de
I'appareil ne doivent pas étre
lavés au lave-vaisselle.

@

7.2 Nettoyage de l'intérieur

Avant d'utiliser l'appareil pour la premiére
fois, nettoyez l'intérieur et tous les
accessoires avec de I'eau tiede
savonneuse (pour supprimer toute odeur
de neuf), puis séchez-les
soigneusement.

ATTENTION!

N'utilisez jamais de
détergents, de produits
abrasifs, de nettoyants a
base de chlore ou d'huile car
ils pourraient endommager
le revétement.

7.3 Nettoyage périodique
é ATTENTION!

Ne tirez pas, ne déplacez
pas, n'endommagez pas les
tuyaux et/ou cébles qui se
trouvent a l'intérieur de
I'appareil.
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7. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

ATTENTION!
N'endommagez pas le circuit
de refroidissement.

L'appareil doit étre nettoyé
régulierement :

1. Nettoyez l'intérieur et les accessoires
avec de I'eau tiede et additionnée
d'un détergent doux.

2. \Veérifiez régulierement les joints de
porte et essuyez-les pour vous
assurer qu'ils sont propres et ne
contiennent pas de résidus.

3. Rincez et séchez soigneusement.

4. S'ils sont accessibles, nettoyez le
condenseur et le compresseur situés
a l'arriere de I'appareil avec une
brosse.

Cette opération améliore les
performances de l'appareil et permet
des économies d'électricité.

7.4 Dégivrage du congélateur

ATTENTION!

N'utilisez en aucun cas de
couteau ou tout autre objet
tranchant, d’objet métallique
pour gratter la couche de
givre, vous risquez de
détériorer irrémédiablement
I’évaporateur.

N’utilisez aucun dispositif
mécanique ou autre moyen
artificiel pour accélérer le
processus de dégivrage
hormis ceux recommandés
par le fabricant.

Environ 12 heures avant le
dégivrage, mettez le
thermostat sur une
température inférieure afin
d'assurer une réserve de
froid suffisante en cas
d’interruption du
fonctionnement.

@

Une certaine quantité de givre se forme
toujours sur les clayettes du congélateur
et autour du compartiment supérieur.
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Dégivrez le congélateur lorsque
I'épaisseur de la couche de givre est
d'environ 3-5 mm

1.

2,

Eteignez I'appareil ou débranchez la
fiche de la prise secteur.

Sortez les denrées congelées,
enveloppez-les dans plusieurs
feuilles de papier journal et
conservez-les dans un endroit frais.

ATTENTION!

Une élévation de la
température des
denrées congelées,
pendant le dégivrage,
peut réduire leur durée
de conservation.

Ne touchez pas les
produits congelés et les
surfaces givrées avec
les mains humides.
Risque de brdlures ou
d’arrachement de la
peau.

Laissez la porte ouverte. Protégez le
sol de I'eau de dégivrage avec un
chiffon ou un récipient plat.

Le dégivrage peut étre accéléré en
plagant un récipient d’eau chaude
dans le compartiment congélateur.
Retirez également les morceaux de
glace au fur et a mesure qu’ils se
détachent, avant que le processus de
dégivrage ne soit terminé.

Une fois le dégivrage terminé,
séchez bien l'intérieur. .

Mettez I'appareil en marche et
fermez la porte.

8. DEPANNAGE

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

7. Réglez le thermostat pour obtenir le
plus de froid possible et faites
fonctionner 'appareil pendant deux
ou trois heures en utilisant ce
réglage.

Vous pouvez remettre les denrées dans

le compartiment congélateur uniquement

a ce stade.

7.5 En cas de non-utilisation
prolongée

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant de
longues périodes, prenez les précautions
suivantes :

1. Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

2. Retirez tous les aliments.

3. Dégivrez I'appareil (si nécessaire).

4. Nettoyez I'appareil et tous les
accessoires.

5. Laissez la porte/les portes ouverte(s)

pour éviter la formation d'odeurs
désagréables.

ATTENTION!

Si, toutefois, vous n'avez
pas la possibilité de
débrancher et de vider
I'appareil, faites vérifier
régulierement le bon de
fonctionnement de celui-ci
pour éviter que les aliments
qu'il contient ne pourrissent
en cas de coupure de
courant.

8.1 En cas d'anomalie de fonctionnement

Probléeme Cause probable Solution
L'appareil ne fonctionne L'appareil est éteint. Mettez I'appareil en mar-
pas du tout. che.
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Probléme

Cause probable

Solution

La fiche du cable d'alimen-
tation n'est pas correcte-
ment insérée dans la prise
de courant.

Branchez correctement la
fiche du cable d'alimenta-
tion dans la prise de cou-
rant.

La prise de courant n'est
pas alimentée.

Branchez un autre appareil
électrique a la prise de
courant. Contactez un
électricien qualifie.

L'appareil est bruyant.

L'appareil n'est pas stable.

Assurez-vous de la stabili-
té de l'appareil.

Le compresseur fonctionne
en permanence.

Il'y a une erreur dans le ré-
glage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

Trop de produits a conge-
ler ont été introduits en
méme temps dans l'appa-
reil.

Attendez quelques heures
et vérifiez de nouveau la
température.

La température ambiante
est trop élevée.

Reportez-vous au tableau
des classes climatiques de
la plaque signalétique.

Les aliments introduits
dans l'appareil étaient trop
chauds.

Laissez refroidir les ali-
ments a température am-
biante avant de les mettre
dans l'appareil.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

Il'y a trop de givre et de
glace.

La porte n'est pas correc-
tement fermée ou le joint
est déformé/sale.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

Le bouchon de la gouttiere
d'évacuation de l'eau de
dégivrage n'est pas bien
place.

Placez correctement le
bouchon de la gouttiere
d'évacuation de l'eau.

Les aliments ne sont pas
correctement emballés.

Emballez les produits de
fagon plus adaptée.

Il'y a une erreur dans le ré-
glage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

La porte n'est pas dans
I'alignement ou touche la
grille de ventilation.

L'appareil n'est pas de ni-
veau.

Reportez-vous au chapitre
« Mise de niveau ».

La température a l'intérieur
de l'appareil est trop bas-
se/élevée.

Le thermostat n'est pas ré-
glé correctement.

Augmentez/réduisez la
température.
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Probléme

Cause probable

Solution

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au chapitre
« Fermeture de la porte ».

La température des pro-
duits est trop élevée.

Laissez les aliments refroi-
dir a température ambiante
avant de les placer dans
I'appareil.

Trop de produits ont été in-
troduits simultanément.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

L'épaisseur de givre est
supérieure a 4 - 5 mm.

Dégivrez l'appareil.

La porte a été ouverte trop
souvent.

N'ouvrez la porte qu'en cas
de nécessité.

L'air froid ne circule pas
dans l'appareil.

Assurez-vous que de l'air
froid circule dans I'appareil.

La porte est difficile a ou-
vrir.

Vous avez essayé de rou-
vrir la porte immédiatement
apres l'avoir fermée.

Attendez quelques secon-
des apres avoir fermé la
porte pour la rouvrir.

Si ces conseils n'apportent
pas de solution a votre
probléme, veuillez consulter
le service aprés-vente agréé
le plus proche.

8.2 Fermeture de la porte

1. Nettoyez les joints de la porte.

9. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

9.1 Fiche d'informations produit

2. Sinécessaire, ajustez la porte.
Reportez-vous au chapitre
« Installation ».

3. Sinécessaire, remplacez les joints
de porte défectueux. Contactez le
service aprés-vente agrée.

Marque Electrolux

Modele EUT1106AW2 933012728
Catégorie 8. Congélateur armoire
Classe d'efficacité énergétique A+

Consommation d'énergie annuelle en kWh, cal- 184
culée sur la base du résultat obtenu pour 24 heu-

res dans des conditions d’essai normalisées. La
consommation d’énergie réelle dépend des con-
ditions d'utilisation et de 'emplacement de I'ap-

pareil.
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Volume de stockage en litres, Réfrigérateur

Volume de stockage en litres, « Etoile »

Volume de stockage en litres, zone « Cave »

Volume de stockage en litres, « Vin »

Volume de stockage en litres, Total 90

Volume de stockage en litres, « Congélateur » 90

Volume de stockage en litres, « Zone fraicheur » -

Volume de stockage en litres, « Compartiments -

de type autre »

Nombre d'étoiles du compartiment congélateur ~ ****

ayant le volume de stockage le plus élevé (l)

Température de conception des « compartiments -

de type autre » > 14 °C (°C), le cas échéant

« Sans givre » (O/N), Réfrigérateur -

« Sans givre » (O/N), Congélateur Non

Autonomie en h 22

« Pouvoir de congélation », exprimé en kg/l24 h 12

Classe climatique SN-N-ST-T

Température ambiante la plus basse a laquelle 10

I'appareil est congu pour étre utilisé, en °C

Température ambiante la plus haute a laquelle 43

|'appareil est congu pour étre utilisé, en °C

Emissions acoustiques exprimées en dB(A) 40

re 1 pW

Appareil intégrable O/N Non

Cet appareil est destiné uniquement au stockage Non

du vin O/N

9.2 Autres caractéristiques
techniques Profondeur 612 mm

Tension 230-240V
Dimensions de I'appareil
Fréquence 50 Hz

Hauteur 850 mm

e 550 mm Les caractéristiques techniques figurent

sur la plaque signalétique située sur le

coOté intérieur ou extérieur de I'appareil et
sur |'étiquette énergétique.
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10. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le électroniques. Ne jetez pas les appareils
A%

symbole L. Déposez les emballages portant le symbole E avec les ordures

dans les conteneurs prévus a cet effet. ménagéres. Emmenez un tel produit

Contribuez a la protection de dans votre centre local de recyclage ou

I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et

& FRANCE ONLY

@ C==0FE g

I

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:
Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové &islo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
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uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vy$Sou mierou

postihnutia smu tento spotrebi¢ pouzivat, iba ak boli
nalezite pouCené a rozumeju rizikam.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba

ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom
- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’

Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich

zlikvidujte.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’
- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- chalupy, chaty, kuchynskeé priestory pre
zamestnancov v obchodoch, uradoch a v inom
pracovnom prostredi

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- VAROVANIE: Vetracie otvory na skrini spotrebica

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebi¢a musia
zostat’ voiné a nezakryté.

- VAROVANIE: Na urychlenie odmrazovania

nepouzivajte mechanické nastroje ani iné prostriedky,
ak ich neodporucil vyrobca.
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- VAROVANIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- VAROVANIE: V spotrebici, vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak ich neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani
paru.

.- Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Spongie s abrazivnou vrstvou,
rozpustadla ani kovové predmety.

-V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky, ako
napriklad aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi
latkami.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu

2.1 Montaz
zastréku zo siet'ovej zasuvky.
C VAROVANIE! » Spotrebi¢ neinstalujte blizko
Tento spotrebi¢ smie radiatorov, sporakov, rur ani varnych
nainstalovat’ iba panelov.
kvalifikovana osoba. » Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom

« Odstrante vSetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

» Dodrziavajte pokyny na instaléaciu
dodané so spotrebi¢om.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretl obuv.

« Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a méze
prudit’ vzduch.

» Pri prvej instalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

* Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru

slne€nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prilis vihké alebo prili§ studené.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

poziaru a zasahu
elektrickym pradom.
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VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica
sa uistite, Ze nie je elektricky
napéjaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

C VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkove

adaptéry a predlzovacie
kable.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

Sietovy kabel musi byt pod Uroviiou
sietovej zastrcky.

Siet'ovu zastrcku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po inStal&cii sa uistite, Zze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napdjaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastrcku.

2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

zmrzliny), pokial nie st na tento udel
uréené vyrobcom.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie su plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovoite, aby sa plastovych &asti
spotrebica dotykali horuce predmety.
Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Vytvoril by sa tlak na nadobu s
napojom. .

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety, ani sa ich
nedotykaijte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.
Potraviny pred vloZzenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu ur¢eného na styk s
potravinami.

2.4 OSetrovanie a Gistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastrcku zo
sietovej zasuvky.

‘A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn, + Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
izobutén (R600a), prirodny plyn's v chladiacej jednotke. Udrzbu a
vysokou Uroviiou environmentainej dopifanie jednotky smie vykonat iba
kompatibility. Davajte pozor, aby ste kvalifikovana osoba.

neposkodili chladiaci okruh, ktory « Pravidelne kontrolujte odtok
obsahuje izobutan. spotrebita a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky



2.5 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

» Pouzivajte iba originalne nadhradné
diely.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Miesto instalacie

Tento spotrebi¢ nainstalujte do suchého
a dobre vetraného interiéru, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede
uvedenej na typovom Stitku spotrebica.

Klima- Teplota prostredia
ticka

trieda

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C
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» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zonovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horfavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

» Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.

@ Pri prevadzke mimo
uvedeného rozsahu méze

dojst’ pri niektorych typoch
modelov k ur€itym funkénym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebica, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky
servis alebo na najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

3.2 Vyrovnanie do vodorovnej
polohy

Pri umiestfiovani spotrebic¢a dbajte na to,
aby bol vyrovnany do vodorovnej polohy.
Vyrovnanie do vodorovnej polohy je
mozné dosiahnut’ pomocou dvoch
nastavitelnych noZi¢iek vpredu v dolnej
Casti spotrebica.
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Ak postavite spotrebi¢ na podstavec:

1. Vyskrutkujte nozi¢ku zavesu dveri.

2. Nahradnu nozi¢ku, ktora sa
nachadza vo vrecku so stojanom na
vajicka, zaskrutkujte do skrinky.

3.3 Umiestnenie

@ Spotrebi¢ sa musi dat’
odpojit’ od sietového
napajania. Preto musi byt
zasuvka po instalacii
spotrebi¢a lahko pristupna.

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany v
dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, ohrievace
vody, priame slne¢né svetlo a pod.
Dbaijte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.
Ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucou nastennou skrinkou, v
zaujme optimalneho vykonu musi byt’
vzdialenost’ medzi spotrebic¢om a
nastennou skrinkou asporn 100 mm.
Idealnym rieSenim vsak je
neumiestiovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Presné
vyrovnanie do vodorovnej polohy sa
zaruc¢i pomocou jednej alebo viacerych
nastavitelnych nozi€iek spotrebica.

100 mm

P e ———s >
P e, S —————=l > >

N

3.4 Zadné vymedzovacie vlozky

Vo vrecku s dokumentaciou su dve
rozperné vlozky, ktoré sa musia
namontovat’ podla znazornenia na
obrazku.

[ >
[ >

1. Rozperné vlozky zasurite do otvorov.
Skontrolujte, ¢i Sipka (A) zodpoveda
ilustracii.

2. Rozperné vliozky otocte proti smeru
pohybu hodinovych rugi¢iek o 45°,
aby sa zaistili v spravnej polohe.

3.5 Zmena smeru otvarania
dveri

C VAROVANIE!
Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastrku

spotrebi¢a zo zasuvky
elektrickej siete.



UPOZORNENIE!

Pri vykonavani
nasledujicich ukonov
odporu¢ame, aby vam
pomahala druha osoba,
ktora pocas tychto ukonov
pevne pridrzi dvierka
spotrebica.

1. Spotrebi¢ opatrne naklofte dozadu
tak, aby sa kompresor nedotykal
podlahy.

2. Vyskrutkujte obe nastaviteiné
nozicky.

3. Vyskrutkujte skrutky dolného zavesu
dveri.

4. Jemnym potiahnutim smerom nadol
ZlozZte dvere spotrebica.

5. Odskrutkujte ¢ap horného zavesu
dveri spotrebi¢a a priskrutkujte ho na
druhu stranu.

6. Dvere spotrebi¢a nasadte na Cap
horného zavesu dveri. ;

7. Odmontujte spodny zaves. Cap
umiestnite v smere Sipky.

8. Vyskrutkujte skrutku a nainstalujte ju
na opacnu stranu.
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9. Spodny zaves namontujte na druhu
stranu, polohu dveri nemente.

10. Jednu skrutku priskrutkujte na miesto
uvolnené na druhej strane a
priskrutkujte nastavitelné nozicky (2
kusy).

11. Odstrante a nainstalujte rukovat na
opacnu stranu.

,GB\
Ncg\ \
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UPOZORNENIE!
Spotrebi¢ umiestnite na
pozadované miesto a
vyrovnajte ho, pockajte
najmene;j Styri hodiny a
potom ho pripojte do
elektrickej zasuvky.

Vykonaijte zaverecnu

kontrolu a uistite sa, Ze:

+ VSetky skrutky su
dotiahnuté.

» Magnetické tesnenie
prilieha k spotrebicu.

* Dvierka sa spravne
otvaraju a zatvaraju.

Ak je okolita teplota nizka (t.

j. v zime), moze sa stat, ze

tesnenie nebude dokonale

priliehat. V takom pripade

pockajte, kym sa tesnenie

samovolne neprispdsobi.

Ak predchadzajuce ukony

nechcete robit’ sami, obrétte

@

servisné stredisko. Zmenu
smeru otvarania dveri
vykona technik servisného
strediska za poplatok.
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3.6 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento

4. PREVADZKA

4.1 Ovladaci panel

ucel. Ak domaca siet'ova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte

k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

Zeleny ukazovatel
Cerveny ukazovatel
Regulator teploty

4.2 Zapnutie

Po instalacii nechajte spotrebi¢ 4 hodiny
vypnuty vo vzpriamenej polohe.

Zastréku zasunte do sietovej zasuvky.

1. Regulator teploty otocte v smere
hodinovych ruci¢iek do polohy
Uplného naplnenia.

Zeleny ukazovatel sa rozsvieti a bude

svietit' dovtedy, kym spotrebi¢

nevypnete.

2. Spotrebi¢ nechajte zapnuty 8 hodin,
aby sa pred vlozenim potravin
dosiahla spravna teplota.

Cerveny ukazovatel ostane
rozsvieteny, kym sa nedosiahne
spravna teplota.

3. Ked spotrebi¢ dosiahne nastavenu_
teplotu (zhasne Cerveny ukazovatel),
nastavte regulator teploty podla
mnozstva ulozenych potravin.

Poloha poloviéného naplnenia
Poloha uplného naplnenia

@ Niekolko hodin po zapnuti _
zhasne Cerveny ukazovatel,

¢o indikuje, ze bola
dosiahnuta spravna teplota.
Ukazovatel zostane vypnuty,
¢o znamena, ze je vSetko v
poriadku. Ukazovatel sa
znovu rozsvieti, ak teplota v
mraznicke prili§ stupne,
napr. po otvoreni dveri
mraznicky alebo vlozeni
jedla. Ked sa teplota opat’
vrati na spravnu uroven na
skladovanie potravin,
ukazovatel znovu zhasne.

4.3 Vypnutie

Spotrebi¢ vypnete vytiahnutim zastréky
spotrebiCa zo sietovej zasuvky.



4.4 Regulacia teploty

Teplota vnutri spotrebica sa ovlada
regulatorom teploty, ktory sa nachadza
na ovladacom paneli.

Pri prevadzke spotrebica postupujte
takto:

« otoCenim regulatora teploty smerom k
MIN dosiahnete minimalne chladenie.

« otoCenim regulatora teploty smerom k
MAX dosiahnete maximalne
chladenie.

@

V pripade zmrazovania
mensieho mnozZstva potravin
je najvhodnejSie nastavit’
polohu poloviéného
naplnenia. V pripade
zmrazovania velkého
mnozstva potravin je
najvhodnejSie nastavit’
polohu uplného naplnenia.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! y
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor (horna ¢ast’) je vhodny
na zmrazovanie Cerstvych potravin a na
uchovavanie mrazenych a hlboko
zmrazenych potravin dlhsi ¢as.

Ak chcete zmrazit’ Cerstvé potraviny,
polozte ich do zmrazovacej priehradky
(horna Cast) a nechajte ich tu 24 hodin.

Premiestnite zmrazené potraviny do
skladovacich (spodnych) priehradiek,
aby ste uvolnili miesto na zmrazovanie
dalSich potravin.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
vo vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto ¢ase nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.
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Presné nastavenie si treba vyberat’

s prihliadnutim na skutocnost, Ze teplota
v spotrebici zavisi od:

teploty v miestnosti,

od toho, ako Casto sa otvaraju dvere,
mnozstva uchovavanych potravin,
umiestnenia spotrebica.

UPOZORNENIE!

Na hornu stranu spotrebica
nekladte tazké alebo horuce
predmety, aby nedoSlo k
poskodeniu.

5.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po urcitom ¢ase mimo prevadzky
nechaijte spotrebi¢ pred vlozenim
potravin bezat najmenej 8 hodin pri
najvy$Som nastaveni.

@

V pripade nedmyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba“, rozmrazené potraviny
treba ¢o najskor spotrebovat’
alebo uvarit’ a az potom
znova zmrazit' (po
ochladeni).

5.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat' v chladiacom priestore



www.electrolux.com

alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mate k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit,, aj ked
su eSte zmrazené, hned po vybrati z

6. TIPY A RADY

6.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

+ Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri precerpavani chladiva.

» Kompresor vydava bzucanie a
pulzovanie pri pre¢erpavani chladiva.

» Nabhle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebia byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

6.2 Rady pre usporu energie

» Dvere spotrebica neotvarajte prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolitne nevyhnutné.

6.3 Rady pre zmrazovanie

» Zmrazujte iba potraviny $pickovej
kvality, Cerstvé a dokladne vycistené.

* Potraviny pre ucinnejSie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie. ;

» Potraviny zabalte do hlinikovej folie
alebo polyetylénu. Skontrolujte, Ci je
obal vzduchotesny.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné upozornenia

A

UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

mraznicky: v tomto pripade varenie
potrva dlhSie.

* Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny.

+ Chudé potraviny sa uchovavaju lepsie
a dlhSie ako tu¢né. Sol skracuje dobu
skladovatelnosti potravin.

* Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned po vybrati z
mraznicky. Hrozi nebezpecenstvo
omrzlin.

* Odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazovania, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu uchovavania.

6.4 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

* Presvedcite sa, ze maloobchodny
predajca adekvatne skladuje
komeréné mrazené potraviny.

* Dbaijte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mrazni¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie.

» Po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat.

» Neprekracujte dobu skladovania
uvedenu vyrobcom potravin.

@ V chladiacej jednotke
spotrebia sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat' vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.



7.2 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dbkladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

7.3 Pravidelné Cistenie

é UPOZORNENIE!
Net'ahajte, nepresuvajte
a nepoSkodzujte Ziadne
rarky a/ani kable vnutri

spotrebica.

C UPOZORNENIE!
Neposkodzujte chladiaci
systém.

Zariadenie je nutné pravidelne Cistit"

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
Zvysky potravin a necistoty utrite
handrickou.

3. Opléachnite a riadne vysuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Tym zvysSite vykonnost spotrebica
a usporite elektrickl energiu.
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7.4 Odmrazovanie mrazniCky

UPOZORNENIE!

Na odstrafovanie namrazy z
vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit'.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporucil vyrobca.

@ Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili dostato¢nu
rezervu chladu pre pripad
preru$enia ¢innosti.

Na policiach a v okoli hornej Casti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 az 5 mm, mraznicku
odmrazte.

1. Spotrebic¢ vypnite alebo vytiahnite
zastrku zo sietovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.

UPOZORNENIE!
Poc¢as odmrazovania
spotrebica stupne
teplota mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.
Mrazenych potravin sa
nedotykajte mokrymi
rukami. Ruky by vam
mohli primrznut’ k
potravinam.

3. Dvere nechajte otvorené. Podlahu
chrante pred rozmrazenou vodou,
napr. handri¢kou alebo plochou
nadobou.

4. Do mraziaceho priestoru vliozte
hrniec s teplou vodou, aby sa proces
odmrazovania urychlil. Kusy ladu,
ktoré sa daju oddelit, vyberajte uz
pocas odmrazovania.
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5.

6.
7.

Po ukon&eni odmrazovania vnutro
dokladne osuste. .

Spotrebi¢ zapnite a zatvorte dvierka.

Regulator teploty nastavte na
maximalne chladenie a spotrebi¢
nechajte v ¢innosti pri tomto

nastaveni priblizne dve az tri hodiny.

Az po tomto Case vlozte potraviny spat’

Ladlng

Vyberte vSetky potraviny.

Odmrazte spotrebi€ (v pripade
potreby).

Spotrebic a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

do mraziaceho priestoru.

7.5 Obdobia neéinnosti

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce

AN

UPOZORNENIE!

Ak chcete spotrebic
ponechat’ zapnuty,
poziadajte niekoho, aby ho
raz za Cas skontroloval

a zabranil tak znehodnoteniu

opatrenia: potravin v pripade vypadku
1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického napajania.
napajania.
8. RIESENIE PROBLEMOV
VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
8.1 Co robit, ked...
Problém Mozna pricina RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrcka spotrebi-
¢a nie je spravne zapojena
do siet'ovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do siet'ovej zasuv-
Ky.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Do sietovej zasuvky sku-
ste zapojit’ iny spotrebic.
Obrat'te sa na kvalifikova-
ného elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢
stabilne stoji.

Kompresor pracuje bez
prestania.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadz-
ka”.

Naraz ste viozili prili§ veiké
mnozstvo Cerstvych potra-
vin.

Pockajte niekoiko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prilis vy-
soka.

Pozrite si udaje o klimatic-
kej triede uvedené na typo-
vom Stitku.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte
potraviny vychladnut’ na iz-
bovu teplotu.

Dvierka spotrebic¢a nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Prili§ vela namrazy a fadu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené alebo tesnenie je
zdeformované/Spinavé.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Uzaver odtokoveho kanali-
ka nie je spravne umiest-
neny.

Uzaver odtokového kanali-
ka vlozte spravnym sposo-
bom.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Lepsie zabalte potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,,Prevadz-
ka”.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do venti-
laénej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodo-
rovnej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Vyrovnanie
do vodorovnej polohy*.

Teplota vnutri spotrebica je
prili$ nizka alebo prili$ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo niz-
Siu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred vloZzenim do spotrebi-
¢a nechajte potraviny naj-
prv vychladnut' na izbovu
teplotu.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte
naraz menej potravin.

Namraza je hrubSia ako
4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

V spotrebici neprudi stude-
ny vzduch.

Zabezpecte prudenie stu-
deného vzduchu v spotre-
bici.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit

dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opa-
tovnym otvorenim dvierok
pockaijte niekolko sekund.
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. 2. V pripade potreby nastavte dvierka.
@ Agkpﬂrg:ﬁzgg;;il;\;etgenych Pozrite si ¢ast’ ,InStalacia®.
pOXy 3. V pripade potreby vymente

pozadovany vysledok,
kontaktujte najblizSie
autorizované servisné

poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné

stredisko. stredisko.
8.2 Zatvorenie dvierok
1. Ocistite tesnenia dvierok.
9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Informacny list vyrobku
Obchodna znacka Electrolux
Model EUT1106AW2 933012728
Kategoria 8. Skrifova mraznicka
Trieda energetickej efektivnosti A+

Spotreba energie v kWh za rok na zaklade vy- 184
sledkov Standardného testu za 24 hodin. Skutog¢-

na spotreba energie bude zavisiet' od toho, ako

sa spotrebi¢ pouziva a kde je umiestneny

Skladovaci objem v litroch, Chladnicka -

Skladovaci objem v litroch, Hviezdicka -

Skladovaci objem v litroch, Zéna s vySSou teplo- -
tou

Skladovaci objem v litroch, Vino -

Skladovaci objem v litroch, Celkom 90

Skladovaci objem v litroch, Mraznicka 90

Skladovaci objem v litroch, Chiller (nulova zéna) -

Skladovaci objem v litroch, Iné oddelenia -

Pocet hviezdiciek pre mraziace oddelenie s naj-  ****
vacsim skladovacim objemom (l)

Urcena teplota ,inych oddeleni“ > 14 °C (°C), ak -
existuju

Beznamrazovy systém (A/N), Chladnicka -

Beznamrazovy systém (A/N), Mraznicka Nie

Bezpecény Cas pri preruSeni dodavky pradu v h 22

Kapacita mrazenia v kg/24 h 12
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Klimaticka trieda

SN-N-ST-T

NajnizSia izbova teplota, pri ktorej je spotrebic ur- 10

¢eny na pouzivanie, v °C

Najvyssia izbova teplota, pri ktorej je spotrebic 43

ur¢eny na pouzivanie, v °C

Urovet vydavaného hluku dB(A) re1 pW

40

Vstavany spotrebi¢ A/N

Nie

Tento spotrebic je ur¢eny vyluéne na uchovava- Nie

nie vina A/N

9.2 DodatocCné technické udaje

Rozmery spotrebica

Vyska 850 mm
Sirka 550 mm
Hibka 612 mm

Napéatie 230-240V

Frekvencia 50 Hz

Technické udaje su uvedené na typovom
Stitku, na vonkajSej alebo vnutornej
strane spotrebica a na Stitku
energetickych parametrov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. ffo\l-) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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